A BIZOTTSAG 2001/59/EK IRANYELVE
(2001. augusztus 6.)

a veszélyes anyagok osztalyozasara, csomagolasara és cimkézésére vonatkozo torvényi,

rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérol sz0l6 67/548/EGK tanacsi

iranyelvnek a miiszaki fejlodéshez torténé huszonnyolcadik hozzaigazitasarol

(EGT vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozo szerzddésre,

tekintettel a legutobb a 2000/33/EK bizottsagi iranyelvvel' modositott, a veszélyes anyagok

osztalyozasara, csomagolasara és cimkézésére vonatkozo térvényi, rendeleti és kozigazgatasi

rendelkezések kozelitésérél szolo, 1967. junius 27-i 67/548/EGK tandcsi iranyelvre?, és

kiilonGsen annak 28. cikkére,

mivel:

(1)

A 67/548/EGK tanacsi irdnyelv 1. melléklete tartalmaz egy, a veszélyes anyagokat
felsorold listat, minden egyes anyag osztalyozasanak és cimkézésének részleteivel
egyiitt. A jelenlegi tudomanyos és miiszaki ismeretek azt mutatjak, hogy a veszélyes
anyagoknak a mellékletben kozolt listajat hozza kell igazitani a miiszaki fejlédéshez.
Kiilondsen az I. melléklet eldszavaban szerepld A. és B. tablazatot kell a finn és svéd
némenklatiraval kiegésziteni. Az iranyelv egyes nyelvi valtozatai tartalmi helyesbitést
igényelnek az 1. melléklet eldszavanak egyes szakaszaiban. Az I. melléklet eldszavat
frissitett és fellilvizsgalt valtozatban kell kihirdetni. Ezenkiviil magét a listat is
frissiteni kell az id6kozben bejelentett 01j, valamint tovabbi, mar meglévé anyagok
besoroldsa érdekében; egyes anyagok jelolését, nomenklatirajat, osztalyozasat,

cimkézését €s/vagy koncentraciohatarait modositani kell, hogy azok tiikrozzék a

' HL L 136., 2000.6.8., 90. o.
2 HL 196.,1967.8.16., 1. 0.
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(2)

€)

boviild miiszaki ismereteket; harom anyagot el kell hagyni a listabol, mivel azokat mas

tételek foglaljak magukba.

A 67/548/EGK tandcsi iranyelv II. melléklete tartalmaz egy listat a veszélyes anyagok
¢és készitmények veszélyszimbolumairdl €s -jeleirdl. A 67/548/EGK tanécsi iranyelv
[II. melléklete tartalmaz egy listdt a veszélyes anyagok ¢és készitmények
veszélyeinek/kockazatainak jellegérdl (R-mondatok). A 67/548/EGK tanécsi iranyelv
IV. melléklete tartalmaz egy listat a veszélyes anyagok és készitmények biztonsagos
hasznalatara vonatkozé Utmutatasokrol (S-mondatok). A II., III. és IV. mellékletet ki
kell egésziteni a finn €s svéd nyelvii megfogalmazasokkal. Az irdnyelv egyes nyelvi
valtozatai tartalmi helyesbitést igényelnek a II., III. és IV. melléklet egyes
szakaszaiban. A IL., III. és IV. melléklet el@szavat frissitett és feliilvizsgalt valtozatban

kell kihirdetni.

Az 1999/33/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv'l) cikke megengedte
Svédorszagnak, hogy 1999. januar 1. és 2000. december 31. kozott megkovetelje a I11.
mellékletben nem szerepld R340 szamu kiegészitdé R-mondat hasznélatat - az R40
szamt mondat helyett - a karcinogén anyagként a 3. osztdlyba sorolt anyagok
tekintetében. A tagéallamok szakértdi megallapodtak abban, hogy az R40 szdmu R-
mondat szovegét ugy modositjak, hogy az a karcinogén anyagként, 3. osztalyba sorolt
anyagokrdl is emlitést tegyen. A III. mellékletet ki kell egésziteni egy 0j, R68 szdmu
R-mondattal, amely tartalmazza a 3. osztalyba sorolt és az 1. mellékletben szerepld
karcinogén anyagok osztidlyozasara és cimkézésére vonatkozd R40 szdml R-mondat
eredeti szovegét. Ezért az 1. mellékletben szerepld, az R40 szamu R-mondatot is
magukban foglald osztalyozasi, cimkézési €s koncentracidhatar hivatkozasokat feliil

kell vizsgalni a 3. osztalyba sorolt mutagén €s egészségre karos anyagok tekintetében.

(4) A 67/548/EGK tanacsi iranyelv V. melléklete megallapitja a veszélyes anyagok és

készitmények  fizikai-kémiai  tulajdonsigainak, valamint toxicitdsanak és
okotoxicitdsanak meghatarozasira szolgdlo modszereket. E melléklet tartalmat a

miszaki fejlédéshez hozza kell igazitani. A kisérleti célokra felhasznalt allatok szamat
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(6)

(7)

minimumra kell csokkenteni a 86/609/EGK tanacsi iranyelvnek' megfeleléen. A B.1.
fejezetet el kell hagyni, mivel kevesebb kisérleti allatot felhasznélo alternativ modszerek
is rendelkezésre allnak. Kell6 figyelmet kell szentelni az illetékes nemzetkozi szervezetek
altal elismert €s javasolt modszereknek. Ennek megfelelden a B.26. és B.27. fejezetben a
szubkronikus oralis toxicitasra eldirt modszereket feliil kell vizsgélni, és az V. melléklet a
kornyezeti toxicitasra vonatkozd C.14.—C.20. fejezettel egésziil ki. Az iranyelv egyes

nyelvi véltozatai tartalmi helyesbitést igényelnek az V. melléklet egyes szakaszaiban.

A 67/548/EGK tanacsi iranyelv VI. melléklete Utmutatét tartalmaz a veszélyes
anyagok ¢és készitmények osztilyozasdhoz és cimkézéséhez. E melléklet tartalmat a
miiszaki fejlédéshez hozza kell igazitani. Az irdnyelv egyes nyelvi véltozatai tartalmi
helyesbitést igényelnek az VI. melléklet egyes szakaszaiban. Egyes szakaszokat finn
¢s svéd nyelven is ki kell hirdetni. A VI. mellékletet frissitett és feliilvizsgalt
valtozatban kell kihirdetni, amelyben hivatkozni kell a veszélyes anyagok
osztalyozadsara, csomagoldsira ¢és cimkézésére vonatkozd torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseinek kozelitésérdl szolo, 1999. majus 31-i 1999/45/EK

’ . s 7 ORI 2
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvre”.

A 67/548/EGK tandcsi iranyelv rendelkezéseinek megfeleléen minden uj, forgalomba
hozott anyagrol értesiteni kell a tagallamok illetékes hatosagait, egy, a miiszaki
dossziét is magaban foglaldo, meghatarozott informacidkat tartalmazd értesités
megkiildésével. A szigortan ellendrzott kémiai reakcioba bevitt, és ott elhasznalt G;j
anyagokra (korlatozott kibocsatassal jar6 intermedierek) nézve miiszakilag indokolt és
helyes egy csokkentett vizsgalati csomagot (RTP) meghatarozni. A miiszaki fejlédés
jelenleg rendelkezésre allo eredményei — a folyamat szigort korlatok kozott
tartasaval — képesek biztositani az emberek és kornyezet minimalis kockézatnak valo

kitételét.

A miszaki dossziénak tartalmaznia kell egy vizsgalati-csomagot a korlatozott
kibocsatassal jaro intermedierekre nézve, amely megadja a sziikséges informaciokat az

altaluk az emberre €s a kornyezetre eldreladthatéan gyakorolt kockazatok értékeléséhez.

1

2

HL L 199., 1999.7.30., 57. o.
HL L 200., 1999.7.30., 1. o.
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A VII. mellékletben meg kell hatarozni a muszaki dosszi¢ tartalmat, mig a VIIIL
mellékletben részletezni kell a nagyobb mennyiségben forgalomba hozott, korlatozott
kibocsatassal jar6 intermedierekre vonatkozdan esetleg elvégzendd poétldlagos

vizsgalatokat és tanulmanyokat.

(8) A korlatozott kibocsatassal jaro intermedierekrdl szol6 értesités kritériumait feliil kell
vizsgalni a miiszaki fejlédés és az ezen iranyelvben megéllapitott 0j, kiilonds

kovetelményeknek megfeleld értesitések révén szerzett tapasztalatok fényében.

9) Ezen iranyelv rendelkezései 0Osszhangban vannak a veszélyes anyagok ¢&s
készitmények kereskedelme technikai akadéalyainak felszamoldsarol  szo6lo
iranyelveknek a miszaki fejlédéshez torténd hozzaigazitasaval foglalkozo bizottsag

véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 67/548/EGK tandcsi irdnyelv a kdvetkezoképpen modosul:

1. Az 1. melléklet a kdvetkezOképpen modosul:

a) Az . melléklet eldszavaban szerepld A. és B. tablazat kiegésziil a finn és svéd
nomenklatiraval. Az iranyelv egyes nyelvi valtozatai tartalmi jellegli
helyesbitésekkel egésziilnek ki az elészo és az A. és B. tabladzat egyes
szakaszaiban. Az A. és B. tablazatot is magéban foglald eldszo helyébe ezen
iranyelv 1.A. melléklete 1ép.

b) A megfeleld tételek helyébe ezen iranyelv 1.B. mellékletében kozolt tételek
1épnek.

c) A melléklet ezen iranyelv 1.C. mellékletében kozolt tételekkel egészil ki.
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d) Ezen iranyelv 1.D. mellékletében kozolt tételeket el kell hagyni.

e) Ezen iranyelv 1.E. mellékletében kozolt tételek a kdvetkezOképpen modosulnak: a
»Muta. Kat. 3; R40” helyébe a ,,Muta. Kat. 3; R68” hivatkozas 1ép, valamint az
R40 helyébe az R68 1¢ép.

f) Ezen iranyelv 1.F. mellékletében kozolt tételek a kdvetkezOképpen modosulnak:
az ,,Xn; R40” helyébe az ,,Xn; R68” hivatkozas 1ép, valamint az R40 helyébe az
R68 1ép.

g) Ezen irdanyelv 1.G. mellékletben kozolt tételek a kdvetkezoképpen modosulnak:
az ,,Xn; R40/20/21/22” koncentracidhatar hivatkozasok helyébe az ,,Xn;
R68/20/21/22” 1ép.

h) Ezen irdanyelv 1H. mellékletében kozolt tételek a kovetkezOképpen modosulnak:
az ,,Xn; R20/21/22-40/20/21/22” koncentracidhatar hivatkozasok helyébe az ,,Xn;
R20/21/22-68/20/21/22” 1ép.

1) Ezen irdnyelv 1.I1. mellékletében kozolt tételek a kovetkezoképpen modosulnak: a

,»Muta Kat. 3; R40 hivatkozas helyébe a ,,Muta Kat. 3; R68” Iép.

1) Ezen irdnyelv 1.J. mellé¢kletében kozolt tételek a kovetkezOképpen mddosulnak: a
»Muta. Kat. 3; R40” hivatkozas helyébe a ,,Muta. Kat. 3; R68” 1¢ép, és a cimke az

R68-as mondattal egésziil ki.

2. A 1II. mellékletet kiegésziil a svéd ¢s finn nyelvii valtozattal és az egyes nyelvi
valtozatokban tett tartalmi helyesbitésekkel. A II. melléklet helyébe ezért ezen

iranyelv 2. melléklete 1ép.

3. A TII. mellékletet kiegésziil a svéd és finn nyelvli valtozattal és az egyes nyelvi
valtozatokban tett tartalmi helyesbitésekkel. A III. melléklet helyébe ezért ezen

iranyelv 3. melléklete 1ép.
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4. A IV. mellékletet kiegésziil a svéd és finn nyelvli valtozattal és az egyes nyelvi

véltozatokban tett tartalmi helyesbitésekkel. A IV. melléklet helyébe ezért ezen

iranyelv 4. melléklete 1ép.

5. Az V. melléklet a kdvetkezéképpen modosul:

a) A B.1. fejezetet el kell hagyni.

b) A B.13/14. fejezet angol nyelvii valtozatanak a cime helyébe az 5.A. mellékletben
ko6zolt szoveg 1ép.

c) A B.39. fejezet 1.4.2.2. bekezdése francia nyelvii valtozata utolsé mondatanak
helyébe az 5.B. mellékletben kozolt szoveg 1€p.

d) A B.41 fejezet angol nyelvii valtozata 1.7.1.6 bekezdésének utols6 mondataban
talalhato egyenlet helyébe az 5.C. mellékletben szerepld szoveg 1ép.

e) A ragcsalokon végzett szubkronikus ordlis toxicitds-vizsgalat moddszerei ezen
iranyelv 5.D. mellékletének megfelelden modosulnak, amely a B.26. fejezet
helyébe 1ép.

f) A nem-ragcsalokon végzett szubkronikus orélis toxicitas-vizsgalat modszerei ezen
iranyelv 5.E. mellékletének megfeleléen modosulnak, amely a B27. fejezet
helyébe 1ép.

g) Ezen iranyelv 5.F. mell¢kletében kozolt a kornyezeti toxicitds meghatarozasara
megadott hét ) vizsgalati modszer leirasaval a C. rész egésziil ki.

6. A VI. mellékletet kiegésziil a svéd és finn nyelvii valtozattal, és az egyes nyelvi

valtozatokban tett tartalmi helyesbitésekkel €s tovabbi tartalmi frissitésekkel. A VI.

mell

¢klet helyébe ezért ezen irdnyelv 6. melléklete 1ép.

7. A VILA. melléklet kiegésziil egy, a korlatozott kitétellel jard intermedierek vizsgalati-

csomagjat tartalmazo muszaki dossziéval, amely megadja az emberre €s a kdrnyezetre
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eldrelathatéan gyakorolt kockazatok értékeléséhez sziikséges informaciokat. A VILLA.

melléklet ezért a kovetkezoképpen mddosul:

a) a VILA. melléklet a 0. szakasz eldtt ezen iranyelv 7.A. mellékletében kozolt

szoveggel egésziil ki;

b) a VILA. melléklet vége ezen irdnyelv 7.B. mellékletében k6zolt szoveggel egésziil

ki.

8. A VIII. melléklet foglalja magaban a nagyobb mennyiségben forgalomba hozott,
korlatozott kitétellel jaré intermedierekkel elvégzendd kiegészitd vizsgéalatok leirdsat.

A VIII. melléklet ezért a kovetkezéképpen modosul:

a) a VIII. melléklet az ,,1. szint” €s a ,,Fizikai-kémiai vizsgalatok” cimili részek

kozott ezen iranyelv 8A. mellékletében kozolt szoveggel egésziil ki;
b) a VIII. melléklet a ,,2. szint” és a ,,Toxikoldgiai vizsgalatok™ cimii részek kozott
ezen iranyelv 8.B. mellékletében kozolt szoveggel egésziil ki.
2. cikk
(1) A tagéllamok 2002. julius 30-a el6tt elfogadjdk és kihirdetik azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az

iranyelvnek megfeleljenek. Errdl haladéktalanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

(2) A tagéallamok az el6z6 (1) bekezdésben emlitett torvényi, rendeleti és kozigazgatasi

rendelkezéseket a kovetkezOképpen alkalmazzak:

a) a veszélyes anyagokra vonatkoz6 rendelkezéseket 2002. julius 30-t6l kezdve vagy

ennél korabban;
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b) az olyan készitmények tekintetében, amelyek nem tartoznak a 91/414/EGK tanécsi
iranyelv' vagy a 98/8/EK tanacsi és eurdpai parlamenti iranyelv” hatalya al4, 2002.
julius 30-t6l kezdve;

c) az olyan készitmények tekintetében, amelyek a 91/414/EGK tanacsi iranyelv vagy a
98/8/EK tandcsi €s eurdpai parlamenti irdanyelv hatdlya alé tartoznak, 2004. julius 30-
tol kezdve.

Errdl haladéktalanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

Amikor a tagéllamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket, azokban hivatkozniuk kell erre az

iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A

hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

(3) A tagallamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat a fobb rendelkezéseit,

amelyeket az ezen irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el, valamint a Bizottsag

szamara megkiildenek egy tablazatot ezen irdnyelv rendelkezései és az altaluk kibocsatott
nemzeti rendelkezések kozotti megfelelésrol.

3. cikk

Ez az iranyelv az Eurdopai Kozosségek Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovetd harmadik

napon 1ép hatalyba.
4. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2001. augusztus 6-an.

' HL L 230.,1991.8.19., 1.0.
2 HLL 123.,1998.4.24., 1.0.
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a Bizottsag részerol
Margot WALLSTROM

a Bizottsag tagja




